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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

What’s in the box
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Unifying receiver ;
Wireless extender
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Wireless Solar Keyboard K750

Setting up the keyboard

1. Plug the Unifying receiver into a computer USB port. 2. Pull the tab to activate the keyboard.
For PC towers, use the Wireless extender to minimize 3. Turn on the keyboard.
the possibility of radio frequency (RF) interference.

How much light is needed?

The K750 requires only a modest level of light to operate and store energy. Indirect sunlight or indoor illumination is fine.

When exposed to dim room light on a continuous basis, the K750 has enough power for use. Because indoor
environments usually have periods of darkness, a moderate level of room lighting is recommended for much of the day.
The recharge time for the K750 is much less in brightly lit environments or when the K750 is placed in direct sunlight.

The K750 stores energy automatically, even when turned off. This stored energy allows you to use the K750 without light
for a while. With a full charge, the K750 can operate up to three months in total darkness before needing a recharge.

Checking for adequate light
How do you know whether there’s enough light for the K750? Use the Light-check hot key. The K750 tells you if
it’s getting enough illumination.

1. Make sure the K750 is turned on. n

2. Press the Light-check hot key. The Light-check LED
will flash either green or red, or it won’t produce \4 @
any light at all. For more information, see Reading
the Light-check LED.
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Reading the Light-check LED
» Light-check LED flashes green. The K750 is receiving enough light and is ready for use. N
» Light-check LED flashes red. The K750 requires more light to continue working on [ v

a long-term basis.

Note: If the Light-check LED produces no light, please see Help with setup for more information. ©,@
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Using the Solar App

Want an easy and more visual way of checking the available light falling on the K750 while keeping track of
the keyboard’s energy reserve? Download and install the Solar App from www.logitech.com/k750/solarapp

* The Solar App operates in the background and e e
notifies you whenever there is a change (up or down)
in the K750’s energy reserve.

* Try to keep the Light-check gauge pointing at 100 lux or
higher to make sure the K750 will have plenty of energy.

» To bring the Solar App to the foreground, press the
Light-check hot key on the keyboard. The Solar App
will pop up, and the Light-check gauge will activate
immediately.

Note: Not available on Windows RT.

Light-check gauge

Light-check gauge readout

Energy reserve (historical)
Energy reserve (real time)

Energy reserve readout
(real time)

Status notifications about
energy reserve

reserve management

Using the keyboard F-key

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use the enhanced functions (blue icons),
first press and hold the [ key; second, press the F-key you want to use.

Tip: In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly the enhanced functions
without having to press the [ key.*
* Requires SetPoint™ Software (Available for download at www.logitech.com/downloads. Not available on Windows RT.)

Ist: Press and hold the [{ key

2nd: Press an F-key F1oy
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Keyboard features
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1. Application zone 2. Multimedia
+ F1 Internet home navigation zone
+ F2 Launch e-mail * F5 Launch media
application application
+F3 Launch + F6 Previous track

Windows Search* + F7 Play/Pause
+ F4 Launch calculator + F8 Next track

) [+

U
F12 9

3. Multimedia
volume zone

+F9 Mute

+ F10 Volume down
+ F11 Volume up

+ F12 Sleep mode

* One Touch Search if the SetSpoint® software is installed. (Not available on Windows RT.)

Plug it. Forget it. Add to it.

You'’ve got a Logitech® Unifying receiver. Now add
a compatible wireless keyboard or mouse that uses
the same receiver.

It’s easy. Just start the Logitech® Unifying software*
and follow the onscreen instructions.

For more information and to download the software,
visit www.logitech.com/unifying

*Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

Note: Not available on Windows RT.
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4. key

5. Light-check hot key

6. Keyboard power switch
7. Solar cells
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Help with setup: keyboard not working

* Check the Unifying receiver. Also, try changing USB ports.

* Move closer? Try moving the K750 closer to the Unifying receiver, or plug the Unifying receiver into the Wireless
extender if you are using a tower PC.

* Is the K750 turned on? Slide the keyboard Off/On switch to Off and then to On position.

» Re-establish the connection. Use the Unifying software to reset the connection between the K750 and Unifying
receiver. Refer to the Unifying section in this guide for more information.

* Restart the computer.

* Press the Light-check hot key. If the Light-check LED produces no light, the K750 is out of energy. To use the K750
again, significantly increase the amount of light over the keyboard to a level you might see in a brightly lit office.
It may take a day or two for the K750 to recharge when exposed to this increased level of illumination, but only several
hours if the K750 is placed in direct sunlight.

Note: Any time the Light-check LED flashes red automatically, the K750 is nearly our of energy and needs more light to keep working
on a long-term basis.

* Download and use the Solar App. This handy widget gives you an easy and more visual way of checking the available
light hitting the K750 while keeping track of the keyboard’s energy reserve. Download the Solar App from
www.logitech.com/k750/solarapp (Not available on Windows RT.)

Handling the product at end of life

When you have made the decision to stop using your product, recycle it according to your local laws. Follow the
instructions below to remove the battery (not user replaceable) from the keyboard, and then recycle both the keyboard
and battery as recommended in steps 3 and 4.

1. Use a screwdriver to open the battery tray.
2. Carefully remove the battery from the tray.

3. Hand over the spent battery to the appropriate collection point for the recycling

of batteries. @

4. Hand over the product to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. é
9%

What do you think?

Please take a minute to tell us.

Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Contenuto della confezione
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Ricevitore Unifying

Estensore wireless

S Panno di pulizia

Wireless Solar Keyboard K750

Impostazione della tastiera
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4
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1. Collegare il ricevitore Unifying a una porta USB 2. Tirare la linguetta per attivare la tastiera.
del computer. Per i PC da tavolo, utilizzare I'estensore 3. Accendere la tastiera.
wireless per ridurre il rischio di interferenze radio.

Quanta luce @ necessaria?

E sufficiente una modesta quantita di luce affinché la tastiera K750 possa funzionare correttamente e accumulare
energia. La luce del sole indiretta o I'illuminazione all'interno di una stanza sono generalmente sufficienti.

L'esposizione continuata a una sorgente luminosa di lieve intensita garantisce energia a sufficienza per un corretto
utilizzo della tastiera K750. Poiché I'illuminazione in interni & variabile e soggetta a cali di intensita, € consigliabile
mantenere un livello di illuminazione della stanza moderato per gran parte della giornata. | tempi di ricarica della tastiera
K750 risultano molto piu brevi in ambienti molto luminosi, o quando la tastiera & esposta alla luce diretta del sole.

La tastiera K750 accumula energia automaticamente, anche quando € spenta. L'energia accumulata consente I'utilizzo
della tastiera K750 in condizioni di oscurita per un certo periodo. Con una carica completa, la tastiera K750 pud essere
utilizzata per un periodo massimo di tre mesi nell'oscurita totale prima che sia necessario effettuare una ricarica.

Verifica della luce adeguata

Per verificare che la quantita di luce disponibile sia sufficiente al corretto funzionamento della tastiera K750,
utilizzare il tasto dedicato per la verifica del livello di luce e determinare se la tastiera K750 dispone di illuminazione
a sufficienza.

1. Accertarsi che la tastiera sia accesa. n

2. Premere il tasto per la verifica del livello di luce.
Il LED del tasto lampeggia in verde o rosso oppure resta \4 @
spento. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione
Spiegazione del LED di verifica del livello di luce.
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Spiegazione del LED di verifica del livello di luce

» Se il LED lampeggia in verde la tastiera K750 & esposta a un'illuminazione sufficiente

ed é pronta all'uso.

» Se il LED lampeggia in rosso € necessaria una sorgente luminosa pil intensa affinché

la tastiera K750 possa funzionare correttamente per periodi prolungati.

Nota: Se il LED di verifica del livello di luce rimane spento, fare riferimento alla sezione relativa

ai problemi di configurazione.

Utilizzo di Solar App

Per una visualizzazione piu immediata del livello di luce a cui € esposta la tastiera e del livello di riserva
di energia immagazzinata, scaricare e installare Solar App dal sito Web www.logitech.com/k750/solarapp.

» L'applicazione Solar App viene eseguita in background
e invia notifiche all'utente quando registra
delle variazioni (aumento o diminuzione) nel livello
di riserva di energia della tastiera K750.

* L'indicatore di verifica del livello di luce deve
puntare su un valore superiore o uguale a 100 lux
affinché la tastiera K750 disponga di una quantita
di energia sufficiente.
» Per visualizzare 'applicazione Solar App,
premere il tasto dedicato per la verifica del livello di luce
sulla tastiera. Viene mostrata Solar App e l'indicatore
di verifica del livello di luce si attiva immediatamente.
Nota: non disponibile in Windows RT.

Utilizzo dei tasti funzione

i"ww [ =]

Indicatore di verifica
del livello di luce

Display dell'indicatore
di verifica del livello di luce

Riserva di energia (informazioni cronologiche)
Riserva di energia (indicazione in tempo reale)

Display riserva di energia
(indicazione in tempo reale)

Notifiche sullo stato della riserva
di energia

Fare clic per informazioni sulla gestione
della riserva di energia

Gli intuitivi tasti funzione consentono di avviare con facilita le applicazioni. Per utilizzare le funzioni avanzate
(icone di colore blu), tenere premuto il tasto [{ e premere quindi il tasto funzione desiderato.

Suggerimento: se si preferisce accedere direttamente alle funzioni avanzate senza premere il tasto FN [ € possibile
invertire il funzionamento del tasto tramite le impostazioni del software.*

* Richiede l'installazione del software SetPoint™ (scaricabile all'indirizzo www.logitech.com/downloads. Non disponibile in Windows RT).

Passaggio 1: Tenere premuto il tasto
Passaggio 2: Premere un tasto funzione

8
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Caratteristiche della tastiera
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1. Area applicazioni

+ F1 Apre la pagina
iniziale del browser

+ F2 Avvia l'applicazione
di posta elettronica

+F3 Avvia la ricerca
in Windows*

+ F4 Avvia la calcolatrice

* Funzionalita One-Touch Search se & installato il software Setpoint®. Non disponibile in Windows RT.

Collega. Dimentica. Aggiungi.

’F9%
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2. Area navigazione
multimediale

+F5 Avvia
un'applicazione
multimediale

+ F6 Brano precedente

+ F7 Riproduzione/
Pausa

+ F8 Brano successivo

Se si dispone di un ricevitore Logitech® Unifying,

& possibile aggiungere una tastiera o un mouse wireless

compatibile che utilizzi lo stesso ricevitore.

E facile. Basta avviare il software Logitech® Unifying*
e seguire le istruzioni visualizzate.

Per ulteriori informazioni e per il download del software,

visitare il sito Web www.logitech.com/unifying

* Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software

Nota: non disponibile in Windows RT.

9

3. Area volume
supporti multimediali

+ F9 Disattivazione
audio

+ F10 Riduzione volume
+ F11 Aumento volume
+ F12 Modalita standby

unifying

F12 9
4. Tasto

5. Tasto dedicato per
la verifica del livello
di luce

6. Pulsante di accensione
della tastiera

7. Cellule fotovoltaiche
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Problemi di configurazione: la tastiera non funziona

Controllare il ricevitore Unifying. Provare anche a utilizzare un'altra porta USB.

Avvicinare il dispositivo. Provare ad avvicinare la tastiera K750 al ricevitore Unifying o collegare il ricevitore Unifying
all'estensore Wireless se si utilizza un PC da tavolo.

Controllare che la tastiera K750 sia accesa. Fare scorrere l'interruttore di accensione/spegnimento nella posizione Off
e quindi nella posizione On.

Ristabilire la comunicazione. Utilizzare il software Unifying per ripristinare la comunicazione fra la tastiera K750
e il ricevitore Unifying. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla sezione Unifying in questo documento.

Riavviare il computer.

Premere il tasto per la verifica del livello di luce. Se il LED rimane spento, I'energia della tastiera K750 & esaurita.

Per continuare a utilizzare la tastiera K750, aumentare sensibilmente il livello di luminosita dell'ambiente di utilizzo

in modo che corrisponda a quello di un ambiente d'ufficio ben illuminato. In tali condizioni di luminosita, la ricarica
della tastiera K750 richiede circa uno o due giorni. E tuttavia possibile ridurre i tempi di ricarica ad alcune ore
esponendo la tastiera alla luce diretta del sole.

Nota: quando il LED per la verifica del livello di luce lampeggia in rosso, I'energia della tastiera K750 € quasi esaurita e per poterne
proseguire I'utilizzo per periodi prolungati € necessario incrementare la luminosita dell'ambiente.

Scaricare e utilizzare Solar App. Questa applicazione consente una visualizzazione pitu immediata del livello di riserva
di energia immagazzinata dalla tastiera K750 e del livello di luce a cui € esposta. Per il download di Solar App,
visitare il sito Web www.logitech.com/k750/solarapp (Non disponibile in Windows RT.)

Smaltimento del prodotto al termine del ciclo di vita

Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali in materia ambientale. Rimuovere la batteria (non sostituibile
dall'utente) dalla tastiera seguendo le istruzioni riportate di seguito, quindi riciclare la tastiera e la batteria secondo
le indicazioni ai punti 3 e 4.

1.
2. Rimuovere la batteria dal relativo comparto.

3. Depositare la batteria esaurita in un apposito punto di raccolta per il riciclaggio.
4. Depositare il prodotto in un apposito punto di raccolta per il riciclaggio

Aprire il comparto della batteria servendosi di un cacciavite.

di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Cosa ne pensi?
Dedicaci qualche minuto del tuo tempo e inviaci un commento.

Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Contenido de la caja
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Receptor Unifying

=

Extensor inaldmbrico

Wireless Solar Keyboard K750

Configuracion del teclado

[ 0O 1 O
o ] — [ [ | DDD-D

1. Conecte el receptor Unifying a un puerto USB 2. Tire de la lenglieta para activar el teclado.
del ordenador. Para torres de PC, use el extensor 3. Encienda el teclado.
inaldmbrico a fin de minimizar la posibilidad
de interferencias de radiofrecuencia (RF).

¢Cuanta luz se necesita?

El teclado K750 soélo requiere un nivel moderado de luz para almacenar energia y funcionar. No importa que la luz
sea artificial o solar indirecta.

Expuesto a luz artificial de continuo, K750 tiene suficiente energia para funcionar. Puesto que las habitaciones suelen

tener periodos de oscuridad, se recomienda un nivel de iluminacion moderado durante la mayor parte del dia. El tiempo
requerido para recargarlo es menor cuanta mas iluminacién tenga el entorno o si el teclado recibe luz solar directa.

K750 almacena energia automaticamente, incluso si estd apagado. Esta energia almacenada permite usar K750 sin luz
durante cierto tiempo. Con una carga completa, K750 puede funcionar durante tres meses en un entorno completamente
oscuro sin necesidad de recarga.

Comprobacion de iluminacion
<CoOmo se sabe si hay luz suficiente para K750? Use el botén de comprobacion de luz. K750 indica si recibe luz suficiente.
1. Asegurese de que el teclado estad encendido. n

2. Pulse el botén de comprobacion de luz. El diodo de este
botén emitira destellos verdes o rojos, 0 no se iluminara \4 @
en absoluto. Para obtener mas informacion, consulte la
seccion Lectura del diodo de comprobacién de luz.
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Lectura del diodo de comprobacién de luz
 El diodo de comprobacién de luz emite destellos verdes. El teclado K750 recibe [ — g

suficiente luz y esta listo para usar.
* El diodo de comprobacion de luz emite destellos rojos. El teclado K750 requiere
mas luz para seguir funcionando a largo plazo. )
Nota: si el diodo no se ilumina, consulte la seccion Ayuda de instalacion. :\'D’:

Uso de Solar App

{Quiere un método sencillo para comprobar cudnta luz recibe K750 y saber cudles son las reservas de energia
del teclado? Descargue e instale Solar App, disponible en www.logitech.com/k750/solarapp

+ Solar App funciona en segundo plano y notifica [@ e e
si hay cambios (aumento o reduccién) en las reservas
de energia de K750.

» Para asegurar que K750 tiene energia abundante,
el marcador de comprobacion de luz deberia apuntar
a 100 lux o un valor superior.

Marcador de comprobacion
de luz

Lectura de marcador
+ Para poner Solar App en primer plano, pulse el botdn de comprobacion de luz
de comprobacién de luz en el teclado. La aplicacion
Solar App se hard visible y el marcador de comprobacion
de luz se activard inmediatamente.

Nota: no disponible en Windows RT.

Reserva de energia (historica)
Reserva de energia (tiempo real)

Lectura de reserva
de energia (tiempo real)

Notificaciones de estado de reservas
de energia

Haga clic para sugerencias
de gestion de reservas de energia

Uso de las teclas F del teclado

Las teclas F mejoradas permiten iniciar aplicaciones facilmente. Para usar las funciones mejoradas (iconos azules),
mantenga pulsada la tecla [{) mientras pulsa la tecla F que desea usar.

Sugerencia: en la configuracion del software, puede invertir el modo FN si prefiere acceder directamente a las funciones
mejoradas sin tener que pulsar la tecla {.*
*Se requiere el software SetPoint™ (descargable desde www.logitech.com/downloads. No disponible en Windows RT).

1. Mantenga pulsada la tecla

2. Pulse una tecla F oy

AT

12 Espanol



Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Caracteristicas del teclado
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1. Seccioén de aplicaciones 2. Seccién de navegacién 3. Seccion de volumen 4. Tecla
+ F1 Inicio de Internet multimedia multimedia 5. Boton de comprobacion
+ F2 Abre la aplicacién + F5 Inicia aplicacién + F9 Silencio de luz

de correo multimedia + F10 Bajar volumen 6. Conmutador de

electrénico + F6 Pista anterior + F11 Subir volumen alimentacion de teclado
+ F3 Abre V\iindows + F7 Reproducir/Pausa + F12 Modo de 7. Placas solares

Search + F8 Pista siguiente suspension

+ F4 Inicia la calculadora

* One Touch Search si se ha instalado el software SetPoint®. (No disponible en Windows RT).

Conéctelo. Olvidese de él.
Agregue mas.

Tiene un receptor Logitech® Unifying. Agregue ahora
un teclado o ratén inaldmbrico compatible que use
el mismo receptor.

unifying

Es facil. Basta iniciar el software Logitech® Unifying*
y seguir las instrucciones en pantalla.

Para obtener mas informacion y descargar el software,
visite www.logitech.com/unifying

*Vaya a Inicio / Todos los programas / Logitech / Unifying /
Software Logitech Unifying

Nota: no disponible en Windows RT.

13 Espanol



Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Ayuda con la instalacion: el teclado no funciona

* Compruebe el receptor Unifying. También puede cambiar el puerto USB.

» éMds cerca? Intente acercar el teclado K750 al receptor Unifying, o conecte el receptor Unifying al cable extensor
inaldmbrico si usa una torre de PC.

+ ¢Ha encendido el teclado K7507? Deslice el conmutador de encendido/apagado del teclado a la posicion de apagado
y luego a la de encendido.

* Vuelva a establecer la conexidn. Use el software Unifying para restablecer la conexién entre el teclado K750
y el receptor Unifying. Consulte la seccién Unifying en esta guia para obtener mas informacién.

* Reinicie el ordenador.

 Pulse el botén de comprobacidn de luz. Si el diodo no se ilumina, es sefial de que se ha agotado la energia de K750.
Para volver a usar K750, tendra que aumentar la luz recibida por el teclado a un nivel similar al de una oficina bien

iluminada. Con este incremento de luz, el teclado podria tardar un dia o dos en cargarse; pero si lo coloca expuesto
a luz solar directa sélo tardard unas horas.

Nota: si el diodo de comprobacién de luz emite automaticamente destellos rojos, indica que la carga de K750 esta a punto
de agotarse y necesita mas luz para seguir funcionando a largo plazo.

* Descargue y use Solar App. Este Gtil widget facilita la comprobacion del nivel de luz recibido por K750 y las reservas

de energia del teclado. Descargue Solar App de www.logitech.com/k750/solarapp/k750/solarapp (No disponible
en Windows RT).

Como desechar el teclado al final del ciclo de vida
del producto

Si decide dejar de usar el producto definitivamente, debe reciclarlo de acuerdo con las normas de la legislacién local.
A continuacion se detallan instrucciones para extraer la bateria (no sustituible por el usuario) del teclado y luego reciclar
ésta y el propio teclado siguiendo los pasos 3y 4.

1. Use un destornillador para abrir el compartimento de la bateria.
2. Saque la bateria con cuidado.

3. Deseche la bateria en el punto de reciclaje destinado a baterias y pilas.

4.Deseche el teclado en el punto de reciclaje destinado a aparatos eléctricos @
y electrénicos. g
Dk

¢Cual es su opinién?
Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.

Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.

www.logitech.com/ithink
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Logitech Wireless Solar Keyboard K750

Itens incluidos na embalagem

GD]DDDD]DD[ e

BHEEE FB
HEBE

L =l

Receptor Unifying

Extensdo sem fios

S Pano de limpeza

Wireless Solar Keyboard K750

Configurar o teclado

1. Ligue o receptor Unifying a uma porta USB 2. Puxe a etiqueta para activar o teclado.
do computador. Para PCs, utilize a extensao sem 3. Ligue o teclado.
fios para minimizar a possibilidade de interferéncias
de radiofrequéncia (RF).

Qual a quantidade de luz necessaria?

0O K750 apenas necessita de um nivel reduzido de luz para funcionar e armazenar energia. Funciona com luz solar
indirecta ou iluminacao interior.

Quando exposto continuamente a iluminacdo interior reduzida, o K750 mantém energia suficiente para funcionar.
Geralmente, os ambientes interiores tém periodos de obscuridade, por essa razdo recomenda-se um nivel médio

de iluminacdo interior durante a maior parte do dia. O tempo de recarregamento do K750 é muito inferior em ambientes
com muita iluminagdo ou quando o K750 é colocado sob luz solar directa.

0O K750 armazena energia automaticamente, mesmo quando desligado. Este energia armazenada permite-lhe utilizar
0 K750 sem luz durante um periodo de tempo. Com uma carga completa, o K750 pode funcionar até trés meses em total
obscuridade antes de ser necessario recarrega-lo.

Verificar o nivel adequado de luz

Como posso saber se existe luz suficiente para o K750? Utilize a tecla de atalho de Verificacdo de luz. O K750 indica-lhe
se existe iluminacdo suficiente.

1. Certifique-se de que K750 esta ligado. n
2. Prima a tecla de atalho de Verificacdo de luz. v
O LED de Verificacdo de luz pisca em verde \4 @
ou vermelho, ou ndo emite qualquer luz.
Para mais informacdes, consulte Leitura do LED
de verificacgo de luz. S onae i) B e moma Sk e s
0o e e = o o =
QUUUUUUUUUUUUH HEEEHEE gmuumuuuuuuuuH G
B e B e e :
E ]| — o o o o o — e
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Leitura do LED de verificacdao de luz
* O LED de verificagdo de luz pisca em verde. O K750 esta a receber luz suficiente [ — g

e estd pronto para utilizagcdo.
* O LED de verificacdo de luz pisca em vermelho. O K750 necessita de mais luz

para continuar a funcionar a longo prazo. )
Nota: Se o LED de Verificagcdo de luz ndo emitir qualguer luz, consulte Ajuda com a configuracdo :\'D’:
para obter mais informacdes. ///:\\

Utilizar a Solar App

Pretende um modo facil e visual de verificar o nivel de luz disponivel recebido pelo K750 e manter um registo da energia
de reserva do teclado? Faca a transferéncia e instale a Solar App em www.logitech.com/k750/solarapp

+ A Solar App funciona em segundo plano e notifica-o [ 2car ne —
quando ocorrer uma alteracao (aumento ou diminui¢cao)
na reserva de energia do K750.

Indicador de verificacdo

+ Tente manter o indicador de Verificacdo de luz a apontar de luz

para 100 luz ou superior para ter a certeza de que
o0 K750 mantém energia suficiente. Leitura do indicador
+ Para apresentar a Solar App em primeiro plano, de verificacdo de luz
prima a tecla de atalho de Verificacdo de luz no teclado. 5 Reserva de energia (historico)
A Solar App é apresentada e o indicador de Verificacdo

L. . . Reserva de energia (em tempo real)
de luz serd imediatamente activado. |

Nota: Ndo estd disponivel em Windows RT. [ Leitura da reserva de energia

(em tempo real)

& — Notificacdes de estado sobre
areserva de energia

Clique para obter indicacdes sobre
a gestao da reserva de energia

Utilizar as teclas F do teclado

As intuitivas teclas F com funcdes avancadas permitem-lhe iniciar facilmente as aplicacdes. Para utilizar as funcées
avancgadas (icones azuis), primeiro prima sem soltar a tecla f{}; em seguida, prima a tecla F que pretende utilizar.

Sugestao: Nas defini¢cdes de software, pode inverter o modo FN, se preferir aceder directamente as fun¢des avancadas
sem ter de premir a tecla @J*.
* Requer o Software SetPoint™ (disponivel para transferéncia em www.logitech.com/downloads. N&o esta disponivel em Windows RT.)

12 Mantenha premida a tecla

22 Prima uma tecla F Fios

LD

\J
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Funcionalidades do teclado

1. Zona de aplicag¢des

+ F1 Pagina inicial
da Internet

+ F2 Inicia a aplicacéo de
correio electrénico

+ F3 Inicia a procura
do Windows*

+ F4 Inicia a calculadora

o[HEEE
e o
[T
L 000E0a0
Dttt
05050
) )

U
F12 9

(2]

(3]

2. Zona de navegacao
multimédia
+ F5 Inicia a aplicacdo
multimédia
+ F6 Faixa anterior
+ F7 Reproduzir/pausa

+ F8 Faixa seguinte

3. Zona de volume
multimédia

+F9 Sem som

+ F10 Diminuir volume

+ F11 Aumentar volume

@+ F12 Modo de suspenséo

* One Touch Search se o software SetPoint® estiver instalado. (Ndo estd disponivel em Windows RT.)

Ligue. Esqueca. Adicione.

Tem um receptor Logitech® Unifying. Agora adicione
um teclado ou rato sem fios compativeis que utilizem

0 mesmo receptor.

E facil. Basta iniciar o software Logitech® Unifying* e seguir

as instrucdes no ecra.

unifying

4.Tecla

5. Tecla de atalho
de verificacdo de luz

6. Interruptor de
alimentacdo do teclado

7. Células solares

Para obter mais informacdes e transferir o software,
visite www.logitech.com/unifying

*Aceda a Iniciar / Todos os Programas / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software
Nota: Ndo estd disponivel em Windows RT.
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Ajuda com a configuracao: o teclado nao funciona

 Verifique o receptor Unifying. Experimente mudar de portas USB.

* Aproximar? Experimente colocar o K750 mais préximo do receptor Unifying ou ligar o receptor Unifying a extensao
sem fios, se estiver a utilizar um PC de torre.

» O K750 esta ligado? Desloque o interruptor Off/On (Ligar/Desligar) do teclado para a posicdo Off e, em seguida,
para a posicdo On (Ligar).

* Restabelecer a ligacao. Utilize o software Unifying para repor a ligacdo entre o K750 e o receptor Unifying.
Consulte a seccdo Unifying neste guia para obter mais informacoes.

* Reinicie o computador.

* Prima a tecla de atalho de Verificagdo de luz. Se o LED de Verificacdo de luz ndo emitir qualquer luz, o K750 esta
sem energia. Para utilizar novamente o K750, aumente significativamente a quantidade de luz sobre o teclado para
o nivel de um escritério bem iluminado. O recarregamento do K750 poderd demorar um ou dois dias quando exposto
a este nivel de iluminacdo, mas demora apenas algumas horas se colocar o K750 sob luz solar directa.
Nota: Sempre que o LED de Verificacdo de luz piscar em vermelho automaticamente, significa que o K750 estd quase sem energia
e é necessdria mais luz para manter o funcionamento a longo prazo.

+ Transfira e utilize a Solar App. Este widget oferece-lhe um modo facil e visual de verificar o nivel de luz disponivel
recebido pelo K750 e manter um registo da energia de reserva do teclado. Faca a transferéncia da Solar App
em www.logitech.com/k750/solarapp (N&o esta disponivel em Windows RT.)

Tratamento do produto no final de vida

Quando decidir parar de utilizar o produto, proceda a sua reciclagem de acordo com as normas locais. Siga as instrucdes
abaixo para retirar a bateria (ndo substituivel pelo utilizador) do teclado e recicle o teclado e a bateria como
recomendado nos passos 3 e 4.

1. Utilize uma chave de parafusos para abrir o compartimento da bateria.
2. Retire cuidadosamente a bateria do suporte.

3. Entregue a bateria esgotada no ponto de recolha apropriado para a reciclagem

de baterias. @

4. Entregue o produto no ponto de recolha apropriado para a reciclagem de equipamento
eléctrico e electrdnico. é
9%

Qual a sua opiniao?
Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.

Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink
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Mepiexdpeva ocuokevaciag

QOIOINL - JTIOID)| S —

Aéxng Unifying ) ) )
ACUPHOTN OUCKELT| TIDOEKTOONG

B @.
/ GJ @ Mavi kaBapiopou
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MAnktpoAoyio Wireless Solar Keyboard K750

Eykatdotaon Tou mAnKTpoAoyiou

D] 0 o
(G Y | N e 0 0| B e

1. Zuvdéore to &éktn Unifying o pia Bupa USB umoroyioT. 2. TpaPA&Te TNV AOPANEID VIO VAl EVEQYOTTOINTETE TO TIANKTOOAOYIO.
[a moupyoug PC, xpnolomolroTe T acUPUATN CUOKEUN 3. EvepyoTolfioTe T0 TANKTPOAOYLO.
TIPOEKTAONC YIC VA EAAYIOTOTTIOINCETE TNV TMOAVATNTA
niapepBov padloouyvotritwy (RF).

Mooo pwg xperaletay;

To K750 amartei povo éva pétplo eminmedo euTtoq yia va ASITOUPYET Kal val armoBnkevel evépyela. Eppeon NAIakr| akTivOBOA 1 ECWTEPIKOS
PWTIOPOC gival evT&EeL

Orav eival ekteBelpévo oe Xapnhd ewTiopd dwpatiou oe cuvexr| 3aon, To K750 éxel pKeTr) evépyela yia xprion. Emeidr) ot mepiodol okdToug
elval oUVEG oTa TTEPIBAMNOVTA ECWTEPIKOV XWPEOU, VA LETPLO EMIMESO GWTICHOU SwaTiou cuvioTatal yia éva LeYANO UEPOG TNG UEPAG

H repiodoc emavagopTion Tou K750 eival ToAU LIKpOTEEN GE TIEPIBANOVTA i €VTOVO QwTIoUS 1) dTav To K750 Bpioketal o dueon

NALaKr akTivoBoAia.

To K750 amoBnKeVel VEPYEIQ AUTOUATA. AKOHA KAl OTAV VAl ATTEVEQYOTIOINUEVO. AUTH N AmoBNKEUPEVN EVEPYELD OOC ETIITOEMEL VA
xpnotuoroteite 1o K750 xwpig ewg yia Aiyo. INMARpwe popTiopévo, To K750 Urmopei va AeToupyel £we Kal TREIG HveS O€ TIAMPEG OKOTAST WG
GTOU XPEIOOTEl Va ENMAVAPOPTIOTEL

"EAeyX0G EMAPKEING PWTOG
Mg E€pete edv TO PWC eMapke( yia To K750; XpnoomolroTe To MARKTEo cuvtopeuong EAeyxog ewtiopov. To K750 oag edormolel edv
ALBAVEL QPKETO QWG

1. BeBawbeite ot T0 K750 ival evepyomolnpévo. n

2. Matr\oTe To MARKTEO OLVTOEUONC EASYXOC PWTICOU.
H evdeiktikr) Auxvia EAeyxog owtiopol Ba avaBoofrioel eite \4 @
JE TIPAOIVO E(TE PE KOKKIVO Xpwia 1) Sev Ba pwTioTel KaBoAou.
[0 MEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPECETE OTNV evOTNTA

ABalovTag Ty evSelkTikr Auxvia EASyXog puTiopou. LITHETEE B“Eggg JIIUTILL m'gmum

ICCICICICICICICIC H DB EEE J HEEEEEEEEEEEE
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Awapalovrag tTnv evoelKTIKn Auxvia EAeyXog wTIGHOU

« H evdektikn Auxvia EAeyxoc @wTtiopol avaBooBrivel pe ipdaotvo Xpwpa. To K750 AapBdvel — g
QPKETO WG Kal gival ETolo yia xprion. %€ ,Q‘l._,\e
« H evdektikn Auyvia EAeyxog @wtiopol avaBoofrivel pe KOKKivo xpwpa. To K750 xpeldletal
TIEPIOOOTEPO WG I VA CUVEXIOEL VA AEITOVPVEL aKPOTTROBECUAL. = =,
Inpeiwon: EQv n evOeIkTikr Auyvia EAeyxog ewTiopoU Sev @wTioTe! kabBdhou, avatpélete otny evdtnta BoriBela pe [ Q%Q :\I(:)/:
TNV EYKATAOTAON YIA TIEQIOOOTEPES TTANPOPOPIES, s ; —

Xpnron tou Solar App

OENeTE évav €UKOANO KA TTIO TIAPAOTATIKS TPOTIO EAEYXOU Tou SIABECIUOU PWTOC TTOU TIEQPTEL TIAVW oTo K750 mapakoAouBwvTag To
amoBepa VEPYELQS TOU MANKTPOAOYIOU; MpayuatomolrioTe Adpn Kat eykatactrioTe To Solar App ano tn SieuBuvon www.logitech.com/
k750/solarapp

+ To Solar App Aertoupyei oto mapackrvio kat oag eldomolel Orote @ s ix —
UTTAPXEL adayr (MPog Ta TTAVW 1 TIPOG T KATW) OTO amdBepa

evepyelag Tou K750.
; ) L ) MeTpnTrG EAEYXOU GWTIOHOU
MpoomaBroTe va KpaTdte Tov PeTenTr) EAéyxou pwTiopoL o

évbelen 100 lux i mapamnévw yia va iote otyoupot éti 1o K750 Ba

€YEL LIEYANO amOBepa eVEQYEIQG, EVBEEN HETPNTA EAEyXOU GUTIONOD

Ma va @épete To Solar App 0TO TIPOCKAVIO TIATAGTE TO TTAKTPO
ouvTopELonS EAeyxoC wTIopHoU 0To MANKTPoAGYI0. To Solar
App Ba eppavioTel Kal o PETPNTAS EAEyx0oU pwTiopo Ba
evepyomolnBel autouaTa.

Inpeiwon: Aev eival dlabéoipo ota Windows RT.

o ———  ATIO0eua evEPYEIQC (I0TOPIKS)
I— AnOBepa eVEQYELQG (€ TIOAYUATIKO XPOVO)
Ra=a 0 sy ——— FVOEIEN amoBEpaTog evépyelag
(o€ mpaypaTiké xpdvo)

Excelleni
Eidomoinoeic kataotaong yia
TO OMOBEPA EVEPYEIOG

e
O,
A .
: Kawvte KAk yla 0dnyieg oxeTika pe T Siaxeipt-
" 5 Lot 0N AMOBEUATOC EVEPYEIAC

Xprion tov mAriktpov F Tou mAnktpoAoyiou
Ta @NKE TTPOG TO XProTn evioXupéva TArkTpa F oag Sivouv Tn Suvatdtnta va eKKIVEITE EVKOAA EQAPLOYEG. Ma vl XPNOIOTIOINOETE

TIC EVIOXUHEVEC AEIToUPYIEC (UIMAe eikovidLa), TIATHOTE Kal KPATHOTE TTATNUEVO TO TIANKTEO [FY] Kal, 0T CLVEXELQ, TTATAOTE TO TIANKTPO F 1Tou
OENETE VA XPNOIUOTIOIOETE.

TUpBoUAR: ZTIG pUBUICEIS TOU AOYIOUIKOU, TTOPELTE Va avTIOTPEPETE TN Asttoupyia FN edv mpoTipdte va xete ameubeiag mpdofacn oTig
EVIOXUUEVEC AEITOUPYIEC XWPIC va XpelaoTel va TaTroeTe To TIARKTEO [E*

*Anarteitat Aoyiopikd SetPoint™(AtatiBetat yia Ajyn otn SielBuvon wwwilogitech.com/downloads. Aev eival Siabéaipio ota Windows RT)

Tov: MaTAoTE Kat KpatroTe matnpévo To TkTeo [{.

2ov: INatrote éva mkTeo F Flay

AT

R ) i 3 | e )
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Auvvatotnteg MAnKTpoAoyiov

o| (== =)

B e o0

@ Logtech
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[ F5 J3 l [ F6 lea ] F7 >l ] [ F8 ppi l ’FS"/] [me] [Fn-t»)] F120
(2] (3]
(4]
1. Zwvn epappoywv 2. Zwvn 3. Zwvn
+F1 Apxiki oeNSa TAONYNONG MOAUECWY évtaong MoAupECWY
oto Internet + F5 EKkivnon €pappoyric +F9 Ziyaon
+ F2 Ekeiv : MOAUHEOWY won &
NoN EPAPHOYNG + F10 Meiwon évtaong
e-mail + F6 [NponyoUuuevo KoppATt

+ F3 Exkivnon avadriong
Windows*

+ F4 Exkivnon
apBuopnxavne

+ F7 Avamapaywyry/Madvon
+ F8 Emopevo koppdtt

+F11 Abénon évtaong

+ F12 Katdotaon
avaoToNiG Aertoupyiag

4. M\AKTe0

5. MAAKTPO CUVTOUEUONG
‘EAeyxoC puwTIoHOU

6. Alakomng Asrtoupyiag
TIANKTPOAOYIOU

7. HNaKEC KUPENEG

* Avaritnon He To TIATNUA eVOG TANKTPOU, EQV EiVal EYKATECTNUEVO TO AOYIOUIKS SetSpoint®. (Aev eival Slabéoipo ota Windows RT.)

JUvOE0TE TOV. ZEXAOTE TOV.
MNpooBéote cuokevEc.

Exete évav Oéktn Unifying Tng Logitech®. Twpa mpooBéote

€va oLPBATO ACVUPHATO TTANKTPOAGYIO ) TIOVTIKI TTOU XPNOIUOTTOLEL
Tov {510 &ék.

Eivat koo, Amig EekivrioTe To Aoylopikd™ Unifying Tng Logitech®
Kall akohouBroTe TNV odnyieg mou epgaviovtal otnv 0Bovn,

[la TTEQICOOTEPEC TTANPOPOPIEC KAl YIA VA TTOAYUATOTIOINOETE AN
TOU NOYIOLIKOU, emiokepBeite Tn SievBuvon www.logitech.com/
unifying

*MetaBeite oto aoixeio Evapén / Oha ta mpoypdppata / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

Inpeiwon: Aev ival Slabéoio ota Windows RT.

21
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BonOs1a pie Tnv eyKatdotaor): To TANKTPOAGYL0 eV AetToupyei

« EAéyé€re 1o Seiktn Unifying. Eriong, Sokipdote va aMééete B0pa USB.

« Metakivnon o TAnC1E0TEPO ONEiO; AOKIAOTE Va PeTakivroeTe To K750 woTe va ival mo kovtd oto déktn Unifying ri cuvdéote
TNV aoUpUaTn CUOKELH TTpoékTaong otov &¢ktn Unifying edv xpnoluomoleite mopyo PC.

« Eivat evepyomoinpévo to K750; >Upete 1o Slakomntn Off/On tou minktpoAoyiou otn Béon Off kat peté otn B¢on On.

« Evepyonoiote {avd tn ouvdeon. XpnaolomolroTe To Aoylopikd Unifying yia emavagopd Tng ouvdeong petay Tou K750 kat Tou
&éktn Unifying. Avatpé€te oty evotnta Unifying autol Tou o8nyou yia TEPIOCOTEREG TTANPOPOPIES,

« [paypaTonoIoTE EMAVEKKIVNON TOV UMTOAOYIOTH).

« MNatote To nAfjktpo cuvtopeuong EAeyxog pwtiopov. Edv n evdeikTikr) Auxvia EAeyxog ewTiopou Sev mapdyel ewg, To K750 Sev
€xel amobepa evépyelac. MNa va xpnotpomolrioste To K750 avd, augnote onuavTikA TNV ocoTNTA GWTOC TAVW Artd TO TANKTEOAOYIO
oT0 enimedo evdE KA QUTAYWYNHEVOL Ypapeiou. EvaéxeTal va XpelaoToly ia SUO PEPEC yia TNV mavagdpTion Tou K750 dtav eival
EKTEDEIUEVO OE QUTO TO AUENEVO ETTIMESO PWTIOUOU, AMA IOVO PEPIKEC WPEC £V TO K750 BpiokeTal o€ Apesn NAIOKr) akTivoBoNia.

Inpeiwon: OmoladATIOTE OTyur) N EVOEIKTIKY Auxvia EAEyXOC @wTIOLOU avaBooRroel e KOKKIVO XPWA AUTOUATA, TO amoBepa evépyelag Tou K750 éxel
OXeSOV TEAEIWOEL KAl XPEIACETA TTEPIOATEPO PWG VIOl VA CUVEXIOEL N ASITOUPY(al TOU TANKTPOAOYIOU HaKpoTPOBeopa.

« Mpaypatomoirjote Ajjn Kat Xpnoiponolnote 1o Solar App. AuTd To UXPNOTO Widget 0ag TPOCPEPEL Evay EUKOAO KAl TTIO
TIAPACTATIKO TPATIO EAEYXOU TOU OIABECIUOU WTAG TToU XTuTIdel To K750 apakohouBuvTag To amdBepa eVEQYELQG TOU TTANKTPOAOY(OU.
Mpayuatomorjote Ajyn tou Solar App and tn SievBuvon www.logitech.com/k750/solarapp (Aev eival Sobéoipo ota Windows RT)

XEIPIOUOC TOV TIPOIOVTOC META TO TEAOC TOU KUKAOUL (WG TOV

Otav éxete MGpel TN anmdeach va OTAUATAGCETE TN XEron TOU TTEOIOVTOC, AVAKUKAWOTE TO CUUPWVA JUE TNV TOTTIKN VOpoBEaia.
AKONOUBNOTE TIC 0ONYiEC TTAPAKATW YIa VA AQAIPETETE TNV Unatapia (Sev mpémel va avTikabioTatal ard To XproTn) ard To TANKTEOAGYIO
KQll OTN CUVEXEID QVOKUKAWOTE TO TIANKTEOAOYIO Kall TN matapial Omwg cuviotatal ota Bripata 3 kat4.

1. Xpnoluorolnote éva katoaBidl yia va avolEeTe Tn BriKn LUmataplwv.
2. NpooeyTIKA apaIPEOTE TNV pmatapia amd tn Orkn.
3. Mapadwote v adela pmatapia 0To KATAMNAC GNUEID GUNOYAG YIA TNV QVAKUKAWGN ITATAQIV.

4. NapadwaoTe To MOV 0TO KATAMNAO ONUEID CUANOYAG YIa TNV avaKUKAWON NAEKTPIKOU Kal
NAEKTEOVIKOU £6OTINIGIIOU.

Mota ivat n yvwpun oag;
APIEPWOTE Aiyo XPOVO YIa VAl IOG TTEITE.

20G EUXAPIOTOUME YIa TNV ayopd TOU TIPOIGVTOG [AG.

www.logitech.com/ithink
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www.logitech.com
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Belgié/Belgique

www.logitech.com/support

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

South Africa

0800 981089

. Suomi +358-(0)9 725191 08
Ceskd Republika +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32 3120 Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294
Espafa +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 32 32 71 United Kingdom +44-(0)203-024-8159
Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
ltalia +39-02-91 48 30 3| Mld_. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02

African Ha.
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,

Switzerland
Nederland +31-(0)-20-200 84 33

Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Norge +47-(0)24 159 579
" - Argentina +0800 555 3284
Osterreich +43-(0)1206 091 026

Brasil +0800 891 4173
Polska 00800 44117 19

Canada +1-866-934-5644
Portugal +351-21-415 90 16

Chile +1230 020 5484
Poccua +7(495) 64134 60

Colombia 01-800-913-6668

Schweiz/Suisse
Svizzera

D +41-(0)22 76140 12
F +41-(0)22 761 40 16
I +41-(0)22 761 40 20
E +41-(0)22 761 40 25

Latin America

+1 800-578-9619

Mexico

01.800.800.4500

United States

+1646-454-3200
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